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ko funguje mediacia
Tato stranka obsahuje informacie o konkrétnych aspektoch cezhrani¢nej mediacie v suvislosti s rodinou.
Casovy rdmec
Hoci mediaciu mozno zacat' kedykolvek, odporica sa urobit tak ¢o najskér, najlepSie eSte pred zaCatim sudneho konania.

Vzhladom na u¢innost pouzitia mediacie ako preventivneho systému na rieSenie problémov vyplyvajucich z cezhrani¢nej zmeny pobytu dietata, mediacia sa
vyrazne odportca vo vSetkych cezhrani¢nych rodinnych sporoch, a najméa v medzinarodnych sporoch zahriiujucich premiestnenie dietata. Kedze vSak
mediacia urcite nie je vhodna vo vsetkych pripadoch tnosov, v ramci osvedéenych postupov by sa do konania mal zaviest skriningovy pohovor. Mohlo by to
takisto pomoct znizit obavy rodi¢ov a zlepSit' ich chapanie mediacie.

Mediacia by nikdy nemala sluzit ako zamienka jednej strany oddialit’ rieSenie sporu. Toto ma zasadny vyznam najma v pripadoch unosov deti, kde
nacasovanie je rozhodujuce.

Mediatori musia strany o tejto skuto€nosti vyslovne informovat po€as informacnej fazy alebo na zaciatku mediacie.

Mediacia by sa takisto mala zvazit po umiestneni uneseného dietata do krajiny jeho obvyklého pobytu, aby sa tak zabranilo budicim sporom.

Uzka spolupraca so spravnymi alebo stidnymi organmi

V pripadoch Unosov deti, v ktorych konaju Ustredné a/alebo sudne organy, by mediator mal vysvetlit stranam uc¢inky mediacie v ramci prebiehajuceho
konania.

V niektorych krajinach maju ustredné organy vyskolenych internych mediatorov.

Na tejto stranke najdete zoznam ustrednych organov.

Vykonatelnost dohody vo vSetkych jurisdikciach (pristup k prislusnym pravnym informaciam)

Aby sa media¢na dohoda stala u¢innou, musi mat pravne ucinky a byt vykonatelna vo vsetkych prislusnych jurisdikciach.

Pristup k informaciam o prislusnych postupoch v dotknutych jurisdikciach méze sprostredkovat Ustredny organ alebo Ustredné kontaktné miesta pre
medzinarodnl mediaciu v rodinnych veciach.

Viac informacii o vykonatelnosti mediacnych dohéd v ¢lenskych Statoch najdete na webovom sidle Mediacia v ¢lenskych Statoch.

Jazykové taZkosti a moderné komunikaéné prostriedky

Vo vSeobecnosti je dolezita fyzicka pritomnost Ucastnikov pocas mediacie. V tejto suvislosti by krajiny, v ktorych sa ma mediacia uskutoénit, mali prijat
vhodné opatrenia na ulahcéenie vydania potrebnych cestovnych dokladov (napr. viz).

Ak je to vhodné a mozné, mala by sa pouzit spolo¢na dvojstranna mediacia.

Je doélezitou vyhodou mediatora, ak ovlada jazyk oboch stran, alebo aspori ich spolo¢ny jazyk (ak par taky ma). V pripadoch spolo¢nej mediacie zahriiujlcej
dve kulttry by mohlo stagit, ak mediator ovlada jazyk jednej strany a rozumie druhému jazyku, ak nie je mozné najst iné riedenie. Ugastnici musia byt
schopni pochopit vSetky pravne terminy. Zmyslom stanovenia mediatora, ktory hovori jazykom stran, nie je len znizit naklady na timocenie, ktoré nie je
potrebné. Ide aj o psychologicky rozmer a potrebu stran porozumiet tomu, s ¢im suhlasia.

Mediator by mal byt citlivy, poznat' kultirne pozadie stran a byt si vedomy kultirnej rozmanitosti.

Zavedenie modernych prostriedkov komunikacie (telefon, (online) videokonferencie, webové kamery atd.) pomaha znizit naklady a organizovat mediaciu, ak
fyzicka pritomnost Uc¢astnikov nie je mozna. Takéto technické nastroje by mali byt k dispozicii v kazdom ¢lenskom State a mediacia na dialku by sa mala
otestovat.

Na podporu mediacie by mal byt vytvoreny zabezpeceny interaktivny softvér pre mediaciu.

Okrem toho, bez ohladu na jazyk mediacie, je dblezité, aby kazdy zainteresovany subjekt rozumel jazyku a terminoldgii pouzitej mediatorom.

Vztah medzi mediaciou a konaniami tykajucimi sa dietata

Viaceré medzinarodné nastroje vo vSeobecnosti podporuju hfadanie zmierlivych rieSeni:

— nariadenie Brusel lla ¢l. 46 (mechanizmus, ktorym media¢na dohoda nadobuda pravne uginky)

— Haagsky dohovor z roku 1980 ¢l. 7 c¢) (vhodné opatrenia Ustrednych organov na zabezpecenie dobrovolného vratenia dietata alebo prispenie

k zmiernemu rieSeniu situacie), €l. 10 (primerané opatrenia na dosiahnutie dobrovolného vratenia dietata), ¢l. 16 (zdrzania sa rozhodovania vo veci
opatrovnickeho

prava v doziadanom $tate).

— Haagsky dohovor z roku 1996 €. 31 (primerané kroky Ustredného organu na ulah¢enie dosiahnutia zmiernych rieSeni), €lanky 23 a 26 (uznanie a vykon),
¢l. 16 (rozhodné pravo je pravo Statu obvyklého pobytu dietata), ¢l. 7 (organy $tatu, kde malo dieta svoj obvykly pobyt bezprostredne pred inosom, si
zachovavaju pravomoc na prijatie opatreni na ochranu dietata), ¢lanok. 24 (,predbezné uznanie®).

— Haagsky dohovor z roku 2007 ¢l. 19 az ¢l. 31 (rozhodnutie zahffia aj zmier alebo dohodu)

Vplyv trestnych konani

Zohladnit by sa mali aj trestné konania. Sudne a spravne organy ako Ustredné organy by mali stranam poskytnut nevyhnutné vSeobecné informacie

o prislusnych pravnych predpisoch upravujucich zacatie a ukonéenie trestného konania.

Informécie o Ustrednych organoch/Ustrednych kontaktnych miestach pre medzinarodnu mediaciu v rodinnych veciach.
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